
РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

2.0BT — активная акустика



ВАЖНЫЕ УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИИ

1

РИСК ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ 
ТОКОМ НЕ ОТКРЫВАТЬ!

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Символ молнии со стрелкой внутри равностороннего треугольника предупреждает пользователя о наличии 
внутри корпуса неизолированного напряжения — достаточно высокого, чтобы представлять реальную опасность 
поражения электрическим током.
Символ, представляющий собой восклицательный знак внутри равностороннего треугольника, предупреждает 
пользователя о наличии в документации важных инструкций по эксплуатации и техническому обслуживанию 
устройства.

1. 	 Ознакомьтесь с этим руководством.
2. 	 Храните руководство в доступном месте.
3. 	 Обращайте внимание на все предупреждения.
4. 	 Соблюдайте все указания.
5. 	 Не используйте устройство рядом с водой.
6. 	 Для чистки корпуса используйте только сухую ткань.
7. 	 Не перекрывайте вентиляционные отверстия. При установке устройства следуйте рекомендациям изготовителя.
8. 	 НЕ РАСПОЛАГАЙТЕ устройство рядом с радиаторами, обогревателями, усилителями и другими устройствами, выделяющими тепло.
9. 	 Обращаем ваше внимание на конструкцию разнополюсной вилки или вилки с заземлением, которая обеспечивает безопасность пользователя. Раз-

нополюсная вилка имеет два плоских контакта, разных по ширине. Вилка с заземлением имеет два вывода, третий вывод — заземляющий. Более 
широкий третий вывод предусмотрен для обеспечения безопасности. Если вилка из комплекта не подходит к вашей розетке, обратитесь к электрику 
для замены розетки.

10. 	Кабель питания прокладывайте так, чтобы случайно не наступить на него. Оберегайте кабель от повреждений, особенно те его участки, которые на-
ходятся вблизи вилки, розетки и гнезда питания на задней панели устройства.

11. 	Используйте только те принадлежности и дополнительные устройства, которые рекомендованы изготовителем.
12. 	Для установки или перемещения устройства используйте только стойки, кронштейны, столики и тележки, рекомендованные производителем или 

продаваемые вместе с устройством. Колесную стойку с установленным на нее устройством перемещайте с осторожностью во избежание ее опроки-
дывания и получения травмы.

13. 	Отключайте устройство от сети во время грозы или в ситуациях, когда вы не собираетесь пользоваться им в течение длительного времени.
14. 	Обслуживание и ремонт поручайте только квалифицированному персоналу. Обращайтесь в пункт сервисного обслуживания в случае любого повреж-

дения устройства, включая его ненормальную работу, падение, повреждение сетевого шнура или вилки, попадание внутрь жидкости или посторонних 
предметов.

15. 	Это устройство предназначено для подключения к сетевой розетке с защитным заземлением.
16. 	Для полного отключения устройства используется сетевая вилка, поэтому она должна быть всегда доступной.
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УХОД И ЧИСТКА
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Мин.
2 м

10 мм

РАЗМЕЩЕНИЕ
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ПОДКЛЮЧЕНИЕ

Мин.
2 м

10 мм
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ОПИСАНИЕ ФУНКЦИЙ

Задняя панель активной колонки

1. 	 Частотная коррекция
2. 	 Регулятор громкости / селектор входов (последовательность 

переключения входов короткими нажатиями: RCA→Оптический→TV-USB 
Audio→Bluetooth→RCA→...).

3. 	 Вход TV (используется только для подключения к телевизорам с интерфейсом 
ARC/eARC).

4. 	 Вход RCA для подключения CD/DVD-плеера или AV-ресивера в режиме 
стерео.

5. 	 Выход на сабвуфер. При подключении RCA-кабеля к этому порту 
акустические системы переключится на режим 2.1 со снижением уровня 
нижних частот в левом и правом каналах. Если вы не используете сабвуфер, 
не подключайтесь к этому входу.

6. 	 Выключатель (включение/выключение встроенного усилителя)
7. 	 Гнездо питания для подключения к сети переменного тока
8. 	 Порт USB Audio для подключении к ПК и мобильным устройствам, таким как 

смартфон или планшет.
	 Для воспроизведения музыки необходимо с помощью селектора входов 

выбрать подключенный источник сигнала. 
	 При соединении с устройствами используйте USB-кабель соответствующего 

типа. При подключении к ПК под управлением Windows достаточно 
стандартного USB-кабеля с разъемом Type-C. Для подключения к 
компьютерам, смартфонам или планшетам Apple используйте USB-кабель  
с функцией OTG.

	 Для соединения с внешними устройствами подходят только кабели  
с функцией OTG.

	 Примечание: некоторые устаревшие кабели не поддерживают необходимые 
протоколы для зарядки и обмена данными, что делает их использование 
невозможным.

9. 	 Оптический вход
10. 	Выход для подключения левой (пассивной) акустической системы C705PA MKII.
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ОПИСАНИЕ ФУНКЦИЙ

Пульт дистанционного управления

1. 	 Кнопка включения. Служит для перевода устройства в режим ожидания  
или вывода из режима ожидания.

2. 	 Короткое нажатие кнопки «Sub– / 1<<»: уменьшение громкости сабвуфера
	 Продолжительное нажатие кнопки «Sub– / 1<<» (более 3 секунд): переход  

к предыдущему треку
	 Центральная кнопка: воспроизведение/пауза
	 Короткое нажатие кнопки «Sub+ / >>1»: повышение громкости сабвуфера
	 Продолжительное нажатие кнопки «Sub+ / >>1» (более 3 секунд): переход  

к следующему треку

3. 	 Вход RCA

4.	 Вход TV

5.	 Вход USB 

6. 	 Отключение звука / сопряжение:
	 Короткое нажатие: отключение звука. Продолжительное нажатие (более 3 секунд): 

сопряжение по Bluetooth 

7. 	 Кнопка «Vol–»: уменьшение громкости звука
	 Кнопка «Vol+»: повышение громкости звука

8. 	 Вход Bluetooth

9. 	 Оптический вход
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ФУНКЦИИ

1. Оптический вход
Оптический вход совместим с цифровым аудиосигналом формата S/PDIF. Декодирование многоканальных форматов, таких как Dolby Digital или DTS, не 
поддерживается. Попытка воспроизведения таких сигналов может привести к некорректной работе усилителя. Убедитесь, что аудиофайлы, воспроизводимые 
устройством-источником, имеют совместимые форматы.

2. Регулятор громкости / селектор входов
Регулятор громкости / селектор входов, расположенный на задней панели, выполняет три функции. Вращением ручки отрегулируйте громкость звука. При ко-
ротком нажатии на ручку громкости (менее 1 секунды) производится последовательное переключение входов: «RCA → Оптический → TV → USB → Bluetooth → 
RCA—...». Продолжительное нажатие на ручку громкости с удержанием более 3 секунд запускает функцию Bluetooth-сопряжения. Подробную информацию  
о функции сопряжения смотрите в соответствующих инструкциях далее.

3. Индикация состояния
Используя цветовые сигналы, светодиодный индикатор показывает активность входов и состояние встроенного усилителя:

Зеленый: вход RCA
Красный: оптический вход
Фиолетовый: вход TV
Синий: режим Bluetooth. Медленное мигание: Bluetooth-соединение отсутствует. Быстрое мигание: идет процесс сопряжения.  
Ровное свечение: Bluetooth-соединение установлено.
Белый: вход USB
Оранжевый: мигание означает, что устройство перешло в беззвучный режим (Mute). Ровное свечение: устройство находится в режиме ожидания. 
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ФУНКЦИИ

Bluetooth
Установка Bluetooth-соединения 
Система Jamo C705PA MKII поддерживает функцию Bluetooth-соединения и может подключаться к Bluetooth-устройствам, таким как смартфон или компьютер, 
для воспроизведения музыки.
При первом подключении по Bluetooth вам необходимо выполнить сопряжение системы Jamo C705PA MKII с Bluetooth-устройством (например, смартфоном 
или компьютером), прежде чем вы сможете воспроизводить музыку с этого устройства.

Ниже описана последовательность действий:
1. 	 Включите питание Jamo C705PA MKII и подождите 3 секунды. 

2. 	 Нажмите кнопку « » на пульте ДУ или ручку «громкости / селектора входов» на задней панели устройства и задержите примерно на 3 секунды, чтобы 
перевести Jamo C705PA MKII в режим Bluetooth-сопряжения. 

 	 Затем выберите вход Bluetooth. Начинает быстро мигать синий светодиод.
	 Если светодиод не мигает, возможно, к системе Jamo C705PA MKII подключено какое-либо другое Bluetooth-устройство, отключите это устройство.
3. 	 Выберите в меню смартфона или другого мобильного устройства функцию Bluetooth и запустите поиск новых Bluetooth-совместимых устройств. 

Дождитесь обнаружения системы Jamo C705PA MKII. Затем выберите ее, чтобы выполнить сопряжение со смартфоном. Если ваше устройство 
потребует код сопряжения, введите «0000» или «1234». 

4. 	 Синий светодиод перестает мигать и переходит на ровное свечение. Это значит, что сопряжение состоялось.
5. 	 Успешное сопряжение обеспечивает автоматическое соединение при последующих включениях. В следующий раз достаточно будет включить систему 

Jamo C705PA MKII и Bluetooth-совместимое устройство — и соединение между ними будет установлено автоматически. Если этого не происходит, 
зайдите в настройки Bluetooth на смартфоне, найдите имя «Jamo C705PA MKII» и нажмите на него, чтобы подключиться.

Операции в режиме Bluetooth

1. 	 Нажмите кнопку « » на пульте ДУ, чтобы выбрать вход Bluetooth на Jamo C705PA MKII. Либо нажмите на ручку «громкости / селектора входов» на 
задней панели устройства для доступа к каналу Bluetooth. 

2. 	 Если ваше мобильное устройство уже сопряжено с системой Jamo C705PA MKII, откройте на устройстве настройки Bluetooth и выберите в списке имя 
«Jamo C705PA MKII». При этом автоматически будет установлено соединение между мобильным устройством и Jamo C705PA MKII. 

3. 	 Если ваше Bluetooth-совместимое аудиоустройство поддерживает протокол AVRCP, вы можете использовать кнопки «Предыдущий трек / 
Воспроизведение/Пауза / Следующий трек » на пульте ДУ для дистанционного управления воспроизведением музыки и выбора треков.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Диапазон воспроизводимых частот (±3 дБ): 55 Гц - 20 кГц

Чувствительность (2,83 В / 1 м): 85 дБ

Импеданс: 4 Ом

Тип усилителя: Класс D

Выходная мощность усилителя: 2 x 45 Вт (RMS) на 4 Ом при КНИ=10% 
2 x 100 Вт (пик) на 4 Ом при КНИ=10%

Напряжение питания сети переменного тока: 100—120 В / 60 Гц либо 220—240 В / 50 Гц

Входы: Bluetooth 5.0 /USB Audio /RCA/Оптический/TV

Выходы: 1 х SUB OUT (RCA) — 20~200 Гц (±3 дБ)

Bluetooth: V5.0 aptX / aptX HD / SBC / AAC

Функция автоматического перехода в режим 
ожидания:

При отсутствии входного сигнала более 18 минут устройство автоматически переходит  
в режим ожидания.

Потребление энергии в режиме ожидания: <0,5 Вт, что отвечает требованиям Директивы ErP Европейского Союза

Функция дистанционного управления: Есть

Частота разделительного фильтра: 3 кГц

ВЧ-динамик: 1″ (25,4 мм) купольный излучатель с антидифракционным волноводом и технологией снижения 
искажений TDR (Tweeter Distortion Reduction)

НЧ-динамик: 4″ (105 мм) с жестким диффузором из гибридного композита (НСС) и металлической 
фазовыравнивающей вставкой

Акустическое оформление: Фазоинвертор

Акустические выходы: Для подключения левой колонки

Габариты (ШхГхВ): 160 x 205 x 265 мм

Масса без упаковки: 8 кг (пара)
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